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EEmmeerrggeenncciiaass  AAmmbbiieennttaalleess  

yy  SSuuppeerrffoonnddoo 
 

 

 

 

DDEESSCCRRIIPPCCIIOONN  DDEELL  PPRROOGGRRAAMMAA  
En Puerto Rico, por ser una sociedad moderna, son muy comunes los materiales 

peligrosos.  En la Isla se manejan, transportan, almacenan y manufacturan materiales 

peligrosos y sumamente peligrosos.  Aunque muchas sustancias son muy beneficiosas, si 

éstas no se utilizan debidamente, pueden ser perjudiciales al ser humano y su ambiente, 

ya sea como resultado de un desastre natural, error humano o un accidente. 

A tales efectos, se creó la Ley 81 del 2 de julio de 1987 conocida como “Ley del 

Fondo de Emergencias Ambientales de Puerto Rico”.  Esta fue creada para proveerle a la 

Junta de Calidad Ambiental los recursos para parear con fondos estatales, el costo de 

limpieza que se requiere realizar en los lugares altamente contaminados y que están 

incluidos en la lista Nacional de Prioridades bajo la Ley CERCLA.  Actualmente existen 

diez (10) lugares y se proyecta incorporar a la Lista Nacional de Prioridades, nuevos 

lugares contaminados, lo cual aumentará la aportación del estado para facilitar los 

trabajos de remediación de los lugares que están incluidos para ser limpiados. Estas 

actividades de limpieza requieren una aportación fiscal de fondos del ELA de un 

cincuenta por ciento (50%), cuando el mismo es dueño de los lugares contaminados y de 

un diez porciento (10%) cuando se identifica que no es de su propiedad.   

Además, parte de los fondos fueron designados para proveer los recursos 

económicos para crear un programa de emergencias ambientales.  Este programa ofrece 

asistencia técnica dirigida principalmente a eliminar o minimizar el peligro a las personas 
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y al ambiente ocasionado por derrames o escapes de sustancias químicas peligrosas e 

hidrocarburos y sus derivados.  Estos fondos se utilizan, además,  para llevar a cabo 

acciones remediativas inmediatas debido a la peligrosidad del contaminante.  Esto 

incluye la contratación de firmas especializadas para realizar actividades de limpieza o de 

estudios más abarcadores, con el propósito de restaurar el área de afectación a su estado 

original. 

El Área de Emergencias Ambientales y Superfondo está compuesto por la 

División de Emergencias Ambientales, la División de Superfondo PA/SI, División de 

Superfondo CORE/RPM, División de Desperdicios Radiactivos de Baja Intensidad Iónica 

y el Oficial de Certeza de Calidad. 

 
1. División de Emergencias Ambientales 

 

La División de Emergencias Ambientales se compone de personal técnico 

especializado de distintas  profesiones.  Cuenta con ingenieros, químicos, 

biólogos, geólogos y un programador de sistemas electrónicos quien, entre 

otras cosas, es el responsable de manejar y actualizar el banco de datos de 

sustancias químicas que, por Ley, deben ser notificadas  a la Junta de Calidad 

Ambiental por las entidades afectadas.  Esta unidad está adscrita al Area de 

Emergencias Ambientales y Superfondo de la JCA y opera desde la Oficina 

Central, lugar donde se encuentra el banco de datos con los inventarios 

químicos.  También las oficinas regionales de la JCA cuentan con un 

funcionario encargado de atender todos los incidentes ambientales clasificados 

como emergencias ambientales.  Por definición, según la Ley  81 del 2 de julio 

de 1987, una emergencia ambiental es cualquier descarga o amenaza de 

descarga, escape accidental o intencional no autorizado, filtración, bombeo,  

inyección, vertido, emisión, vaciado o disposición de una sustancia o 

desperdicio peligroso, en o sobre el  terreno, al agua o al ambiente, que 

ocasione un riesgo o amenaza de riesgo a la salud pública, al bienestar o al 

ambiente.  El personal técnico de cada una de estas oficinas tienen la  
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responsabilidad  de atender las emergencias que ocurren en los municipios bajo 

la jurisdicción de la oficina correspondiente.  La oficina central a su vez tiene 

la responsabilidad de atenderlos episodios ambientales en aquellos municipios 

fuera de la jurisdicción de las Oficinas Regionales  de la JCA. Es también 

responsabilidad de la Oficina Central proveerle el apoyo técnico y logístico a 

cada oficina regional que así lo solicite.  Además, el Programa tiene a su 

disposición el Laboratorio Ambiental que tiene la capacidad de efectuar 

distintos análisis químicos y posee una biblioteca con sobre 2,000 sustancias 

químicas para ser comparadas con sustancias desconocidas. 

 

De ser necesario y dependiendo de la magnitud del incidente, la JCA responde a 

emergencias de tipo ambiental y natural junto a otras entidades gubernamentales, tanto 

estatales como federales.  Para propósitos de aviso, la Junta depende del Centro de 

Operaciones de Emergencias de la Defensa Civil Estatal durante horas laborables y fuera 

de horas laborables.  Este Centro facilita el flujo de información a las distintas agencias 

que intervienen directa o indirectamente en los incidentes  donde la Junta tiene la 

responsabilidad primaria.  También la JCA es notificada a través del Centro de Respuesta 

Nacional, localizado en Washington, Distrito de Columbia.  Este centro es operado por la 

Guarda Costas de los EUA y recibe las notificaciones de las entidades que por Ley están 

obligadas a notificar cualquier derrame o emisión de sustancias químicas peligrosas o 

extremadamente peligrosas al igual que derrames de hidrocarburos y sus derivados que 

afecten las aguas territoriales de PR.  En ocasiones, las agencias federales ambientales 

encargadas de hacer cumplir las leyes ambientales federales que aplican en PR y que no 

han sido delegadas al gobierno estatal, trabajan en coordinación con la JCA y de ser 

necesario, activan recursos económicos y de personal especializado. 

 
2. División de Superfondo PA/SI (Superfund Preliminary Assessment and Site 

Inspection):  
 

Comenzó a funcionar en la JCA en el año 1987, ocupándose principalmente de la 
primera fase de evaluación de lugares bajo superfondo.  Esta fase inicial consiste 
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en investigar y tomar muestras para luego transferir los resultados a las otras áreas 
de la División para las recomendaciones de limpieza y supervisión de dichas 
tareas. 

 

Esta División comenzó sus labores identificando solamente los lugares donde se 

sospechaba que había contaminación..  A través de los años y con el 

descubrimiento de otros lugares en Puerto Rico, la División creció y se tornó más 

técnica y especializada.  Al presente incluye, además, el muestreo de parámetros 

ambientales, como:  suelo, agua, sedimento y aire.  Esta División realiza 

diferentes actividades, entre las que se encuentran las siguientes. 

 

• Identificación y evaluación de lugares donde se sospecha o se 

tenga conocimiento de que existe contaminación con sustancias o 

desperdicios peligrosos en Puerto Rico; 

• Identificación y notificación de instalaciones con el potencial de 

ser un lugar superfondo; 

• Evaluación de las condiciones físicas y de manejo de sustancias 

peligrosas en el lugar; 

• Revisión de los expedientes existentes; 

• Investigación de condiciones ambientales, tales como:  

temperatura, precipitación, profundidad del acuífero, 

permeabilidad del suelo, especies en peligro de extinción y otras; 

• Inspección de los lugares bajo investigación; 

• Comunicación vía telefónica o visita a la persona relacionada con 

cada caso y que pueda brindar información necesaria para 

completar la evaluación; 

• Preparación de análisis matemáticos computarizados, basados en 

los datos contenidos en la evaluación, para asignar prioridades a 

cada compañía evaluada; 
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• La recopilación total de información sobre la cantidad, la 

naturaleza y toxicidad de los desperdicios peligrosos en dichos 

lugares; 

• Análisis de toda la información recopilada para determinar si los 

lugares son descartados o recomendados para continuar bajo 

investigación; y 

• Preparación de los informes pertinentes sobre los hallazgos de la 

investigación. 

 

Básicamente su función es emitir un reporte a la EPA notificando los posibles 

lugares donde se sospeche tengan o hayan tenido mal manejo de sustancias 

peligrosas que representan peligro a la salud pública y al ambiente. 

El descubrimiento puede surgir mediante querellas de ciudadanos o referidos 

de otras agencias.  Si la EPA autoriza a investigar más a fondo, la División 

comenzará a efectuar las inspecciones o muestreos requeridos.  De 

encontrarse suficiente evidencia que determine que existe contaminación en el 

lugar, entonces se podría incluir en la Lista de Prioridad Nacional. 

 
2. División de Superfondo Core/RPM: 

 

Durante aproximadamente 12 años (1988-2000) la División de Superfondo, en 

conjunto con la EPA, ha dado apoyo a proyectos no específicos que 

contribuyan al mejoramiento de la salud y seguridad en Puerto Rico, 

específicamente proyectos que brinden metodologías o procedimientos para 

acelerar la limpieza de lugares superfondo o lugares que estén contaminados 

con sustancias peligrosas, tanto en el campo técnico como en el 

administrativo.  Esta División tiene gerentes de proyecto para la supervisión y 

fiscalización de los lugares superfondo.  Su mayor encomienda es que las 

leyes ambientales estatales y federales se lleven adecuadamente en las 
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actividades de remediación de estos lugares.  También son punto de enlace y 

negociación entre las partes responsables y la EPA, Región II. 

 
4. División de Emergencias Ambientales 

 

Según se define en la Ley 81, una emergencia ambiental es cualquier descarga 

o amenaza de descarga, escape accidental o intencional no autorizado, 

filtración, bombeo,  inyección, vertido, emisión, vaciado o disposición de una 

sustancia o desperdicio peligroso, en o sobre el  terreno, al agua o al ambiente, 

que ocasione un riesgo o amenaza de riesgo a la salud pública, al bienestar o al 

ambiente. 

Esta División ofrece asistencia técnica dirigida principalmente a eliminar o 

minimizar el peligro a las personas y al ambiente ocasionado por derrames o 

escapes de sustancias químicas peligrosas e hidrocarburos y sus derivados.   

Lleva a cabo acciones inmediatas de remediación, debido a la peligrosidad del 

contaminante, incluyendo la contratación de firmas especializadas para realizar 

actividades de limpieza o de estudios más abarcadores, para restaurar el área de 

afectación a su estado original. 

 

Tiene la responsabilidad de atender las emergencias que ocurren en los 

municipios bajo la jurisdicción de la oficina regional correspondiente.  La 

Oficina Central, a su vez, tiene la responsabilidad de atender los episodios 

ambientales en aquellos municipios fuera de la jurisdicción de las oficinas 

regionales de la JCA.  Es también responsabilidad de la Oficina Central 

proveerle el apoyo técnico y logístico a cada oficina regional que así lo solicite. 

 

Además, el Programa tiene a su disposición el Laboratorio Ambiental, que 

tiene la capacidad de efectuar distintos análisis químicos y posee una biblioteca 

con sobre 2,000 sustancias químicas para ser comparadas con sustancias 

desconocidas. 
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De ser necesario y dependiendo de la magnitud del incidente, la JCA responde 

a emergencias de tipo ambiental y natural junto a otras entidades 

gubernamentales, tanto estatales como federales.  Para propósitos de aviso, la 

JCA depende del Centro de Operaciones de Emergencias de la Agencia Estatal 

para el Manejo de Emergencias y Administración de Desastres durante horas 

laborables y fuera de horas laborables.  Este facilita el flujo de información a 

las distintas agencias que intervienen directa o indirectamente en los incidentes 

donde la JCA tiene la responsabilidad primaria.  También el Centro de 

Respuesta Nacional, localizado en Washington, Distrito de Columbia, notifica 

las emergencias a la JCA.  El Guarda Costas de los Estados Unidos opera este 

Centro y recibe las notificaciones de las entidades, que por ley están obligadas 

a notificar cualquier derrame o emisión de sustancias químicas peligrosas o 

extremadamente peligrosas, al igual que derrames de hidrocarburos y sus 

derivados que afecten las aguas territoriales de Puerto Rico.  En ocasiones, las 

agencias federales que aplican en Puerto Rico y que no han sido delegadas al 

gobierno estatal, trabajan en coordinación con la JCA y, de ser necesario, 

activan recursos económicos y de personal especializado. 

 

Bajo el Título III de SARA, esta División tiene la encomienda de evaluar y 

revisar los planes de contingencia, cuya información, al igual que la 

información que las entidades reguladas bajo esta ley están obligadas a 

suministrar, se utiliza para identificar zonas de alto riesgo y divulgación de 

información a las comunidades y al público en general, entre otras cosas. 

 

Además, es responsable de manejar y actualizar el banco de datos de sustancias 

químicas que, por ley, las entidades afectadas deben notificar a la JCA.  Esta 

unidad opera desde la Oficina Central, donde se encuentra el banco de datos 

con los inventarios químicos. 
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5. División de Desperdicios Radiactivos de Baja Intensidad Iónica: 
 

A pesar de que la Ley de Desperdicios Radiactivos de Baja Intensidad Iónica 

entró en vigor en el año 1980, Puerto Rico aún no ha podido cumplir con los 

requisitos que exige la misma por carecer de una política pública definida al 

respecto.  Para lograr este objetivo se creó esta División, una unidad técnica 

que tendrá bajo su responsabilidad primordial desarrollar estándares, proveer 

guías y establecer criterios para: 

 

• Proteger al público y al ambiente de la exposición a fuentes radiactivas; 

• Identificar y evaluar nuevas fuentes de radiación para determinar cualquier 

riesgo perjudicial a la salud y al ambiente; y 

• Fiscalizar labores de limpieza en lugares contaminados con desperdicios 

radiactivos; y 

• Participar en actividades de preparación y respuesta inmediata ante 

incidentes de emergencia con fuentes radiactivas. 

 

 

Armamentos de Destrucción Masiva: 

La JCA, en un esfuerzo por velar y proteger la calidad del ambiente y la salud del 

pueblo, creó la unidad de Armamentos de Destrucción Masiva, adscrita al Programa de 

Emergencias Ambientales y Superfondo.  Esta nueva unidad trabaja en coordinación 

directa con la División de Desperdicios Radiactivos de Baja Intensidad Iónica, ya que 

ciertos materiales radiológicos pudieran ser componentes de armamentos de destrucción 

masiva.  Su misión va a la par con la División de Desperdicios Radiactivos y se detalla a 

continuación: 

 

• Proteger al público y al ambiente de la exposición a agentes químicos, 

biológicos y nucleares; 
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• Participar en actividades de preparación y respuesta inmediata ante incidentes 

con agentes químicos, biológicos y nucleares; y 

• Asistir con instrumentos de monitoreo de aire luego de un incidente, así como 

asesorar en las operaciones de descontaminación y limpieza. 

 
Oficial de Control y Certeza de Calidad: 
 

Se creó el 16 de febrero de 2000 por la Orden Mandatoria 5360 de 1979 

de la EPA.  Su objetivo principal es preparar y evaluar documentos 

relacionados con muestreos, uso de equipo y procedimientos operacionales, 

entre otros.  Además, evalúa específicamente Planes de Muestreo, Resultados, 

Métodos de Muestreo, Calibración de Equipo, e inclusive, se examina la 

validación de datos y su respectiva certificación: 
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TTRRAASSFFOONNDDOO  DDEELL  PPRROOBBLLEEMMAA  
A fines de la década del 80, comenzaron a suscitarse incidentes de tipo ambiental 

provocados por escapes o derrames de sustancias peligrosas, los cuales pusieron en riesgo 

la salud y seguridad de la ciudadanía y nuestro medio ambiente.  De esos años podemos 

recordar el almacén, donde se encontraron sustancias peligrosas abandonadas en Bo. 

Dominguito, Arecibo, los 1,200 envases de desperdicios peligrosos en Cantera, la 

explosión de una industria en Barceloneta y los gases tóxicos de Mayagüez.  De años más 

reciente, recordamos el derrame de casi un millón de galones de combustible en nuestras 

playas del Escambrón, el derrame de 100,000 galones de aceite usado en Guánica, Sector 

de Guaypao; en los cuales la Junta gastó alrededor de 2,000,000.00 de dólares entre 

ambos incidentes.  Entre otros, el derrame de miles de galones de gasolina en el Sector 

Salto Arriba de Utuado.  A pesar de que las campañas de orientación, legislaciones, 

inspecciones y multas todavía se siguen suscitando incidentes de este tipo. 

 

Mientras sucedían estos incidentes, surgía también la necesidad de proveer a la 

Junta de Calidad Ambiental los recursos para parear con fondos estatales el costo de la 

limpieza a los lugares altamente contaminados, incluidos en la Lista Nacional de 

Prioridades bajo la Ley CERCLA.  En aquel momento eran ocho los lugares, hoy día son 

diez.  Este panorama provocó el establecimiento de un Fondo de Emergencias 

Ambientales y Acciones Remediativas que establece la responsabilidad pública e 

individual en situaciones de emergencia ambiental.  Es así como se aprueba la Ley 81 del 

2 de junio de 1987, conocida como Ley del Fondo de Emergencias Ambientales de 

Puerto Rico. 

 

Este fondo asigna a la Junta de Calidad Ambiental la cantidad de 1,000,000 de 

dólares para cumplir con los propósitos de esta Ley.  El mismo se usará para los 

siguientes propósitos: 
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• Iniciar acciones encaminadas a lograr que personas responsables1 se 

responsabilizan por eventos contaminantes; 

• Preparar un plan de contingencia para responder a situaciones de emergencia; 

• Actualizar el inventario de los lugares altamente contaminados de estos 

lugares; 

• Proveer fondos  estatales para parear fondos de la limpieza de estos lugares; 

• Proveer vigilancia y monitoría en aquellos lugares que han sido objeto de 

limpieza; 

• Administración de esta Ley por parte de la Junta de Calidad Ambiental; 

• Mitigación del impacto al ambiente durante una emergencia ambiental; 

• Desarrollar un programa de participación pública; y 

• Estudios necesarios para identificar nuevas fuentes financieras que nutran este 

Fondo. 

 

 Con el advenimiento de la Ley Título III de Sara, conocido en ingles como el 

“Emergency Planning and Community Right to Know Act of 1986” se establece un 

programa federal sumamente ambicioso para reglamentar el manejo y producción de 

sustancias químicas.  Esta ley exigía la creación de una Comisión conocida como 

Comisión de Respuesta a Emergencias Ambientales y establecimiento de distritos de 

planificación y comités locales de planificación de emergencias ambientales.  Estos 

comités tienen la encomienda de preparar planes de emergencias en estrecha 

colaboración con la comunidad regulada. 

 

 Otras disposiciones de la referida ley requieren a las entidades que manejen 

cualquiera de las sustancias clasificadas como extremadamente peligrosas en cantidades 

que excedan los límites críticos de planificación, establecidos por la Agencia Federal de 

Protección Ambiental (EPA, por sus siglas en inglés), proveer una notificación a estos 

                                                 
1 Persona responsable:  significa cualquier persona natural o jurídica que ejerce el dominio o que tenga la 
posesión o el control de establecimientos, instalaciones o servicios que manejan sustancias o desperdicios 
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efectos a la Comisión Estatal, los comités locales de planificación donde se encuentra la 

entidad afectada y el Cuerpo de Bomberos con jurisdicción.  Todas las entidades 

afectadas también tienen la responsabilidad de enviar los pliegos de datos sobre seguridad  

de materiales, informes sobre emisiones, descargas y transferencias de desperdicios 

químicos. 

 

 Esta Comisión la preside el Presidente de la Junta de Calidad Ambiental y el 

manejo de toda la información suministrada por todas las partes afectadas es administrada 

y actualizada por el Programa de Emergencias Ambientales.  El referido Programa tiene 

la encomienda de evaluar y revisar los planes de contingencia, cuya información, al igual 

que la información que las partes responsables están obligadas a suministrar, es utilizada 

para entre otras cosas, identificar zonas de alto riesgo y para propósito de divulgación de 

información a las comunidades y el público en general. 

 

SSIITTUUAACCIIOONN  AACCTTUUAALL

                                                                                                                                                

  
 El Programa de Emergencias Ambientales y Superfondo, a través de la División 

PA/SI, continúa realizando investigaciones con el fin de recopilar datos que permitan 

determinar las acciones remediativas a seguir para limpiar y recuperar lugares afectados 

por sustancias nocivas para la salud y el ambiente.  En el contexto de esas investigaciones 

se efectúan, entre otras, las siguientes actividades: 

• Identificación y evaluación de lugares donde se sospecha hay contaminación con 

desperdicios químicos peligrosos que puedan representar una amenaza a la salud 

pública y al medio ambiente. 

• Toma de muestras de parámetros ambientales en los lugares investigados. 

• Preparación de informes de los informes de los lugares investigados y con las 

recomendaciones de las acciones a tomar, considerando la información 

 
peligrosos. 
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matemática y los resultados analíticos de acuerdo con el Sistema de Clasificación 

de Peligrosidad (Hazard Ranking System – HRS). 

• Preparación de planes de trabajo y guías en el área de salud y seguridad, 

muestreos, manejo de muestras, Procedimientos de Estándares de Operación 

(SOP, por sus siglas en inglés) y otros. 

• Determinar la ubicación exacta de los lugares investigados, utilizando la 

tecnología del Sistema de Posicionamiento Global Geográfico (GPS, por sus 

siglas en inglés) y el Sistema de Información Geográfica (GIS, por sus siglas en 

inglés). 

Asimismo se continúa supervisando los trabajos de remediación en diversos 

lugares contaminados, con miras a limpiarlos y restaurarlos a unas condiciones que sean 

aceptables, conforme a los requerimientos ambientales vigentes.  Entre estos lugares se 

encuentran los siguientes: 

• G. E. Wiring Devices en Juana Díaz 

• Vertedero de Juncos; 

• Central Termoeléctrica de Palo Seco; 

• Albaladejo Farms en Vega Baja; 

• UpJohn Manufacturing en Barceloneta; 

• Pozos de Agua Potable en Vega Alta; 

• Pozos de Agua Potable de Fibers en Guayama y 

• Scorpio Recycling en Toa Baja. 
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 A la vez, el Programa de Emergencias Ambientales y Superfondo ha seguido 

atendiendo los incidentes ambientales que surgen en distintos lugares de la Isla.  El 

grueso de este tipo de incidentes que fueron atendidos por la Oficina Central están 

relacionados con derrames de alguna sustancia que pone en peligro la salud y/o el 

ambiente.(Vea Gráficas)   Estos fueron en su mayoría derrames de combustible (38), 

seguido por derrames de aceite (22) y químicos (15).  Otro tipo de incidentes ambientales 

que los técnicos de la Oficina Central han atendido durante este año fueron las emisiones 

o escapes a la atmósfera, lo cual amenaza la calidad del aire que respiramos.  Estos 

escapes suelen ser de cloro, amonia y otras sustancias químicas.  También se han 

atendido incidentes causados por olores objetables.  Estos son olores que producen 

malestar general aunque no necesariamente provienen de una fuente considerada 

peligrosa. 

 

LLOOGGRROOSS  

1. Con el presupuesto federal, asignado al Programa Superfund Core, se le dio la 

encomienda de desarrollar e implantar el Programa de Limpieza Voluntaria y 

Brownfields.  El 30 de agosto de 2000 se logró la Enmienda a la Ley 9 e incluir la 

Ley 239, Programa de Redesarrollo y Limpieza Voluntaria de Propiedades.  Esta 

Ley faculta a la JCA y permitirá la limpieza y redesarrollo de propiedades y 

lugares abandonados que contengan una contaminación leve a moderada.  

También brindará beneficios e incentivos, tales como:  préstamos a bajo costo 

para realizar la limpieza y exenciones contributivas.  Otro beneficio importante es 

que quitará el estigma de contaminación a una propiedad y permitirá su venta o 

redesarrollo para el beneficio de un comprador o de la comunidad. 

2. Como parte de la encomienda de ir a la comunidad regulada y orientarla sobre la 

Ley 239, se iniciaron unos talleres dirigidos a las personas que ofrecerán los 

incentivos esperados bajo este Programa, tales como las compañías aseguradoras, 
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la Asociación de Bancos, Asociación de Industriales, Asociación de Corredores 

de Bienes Raíces y el Departamento de Hacienda. 

3. Se asistió a la Conferencia Brownfields 2000 en Atlantic City, New Jersey, en 

donde se obtuvo el conocimiento y vimos el éxito, los pro y contras de la 

implantación de este Programa a nivel de toda la nación americana. 

4. Personal de la División de Desperdicios Radiactivos de Baja Intensidad Iónica y 

Armamentos de Destrucción Masiva, logró participar en diversos adiestramientos 

con el propósito de capacitarse para enfrentar y manejar con efectividad que se 

presenten: 

• Se asistió a una reunión en las oficinas de la Comisión para la 

Reglamentación Nuclear de los Estados Unidos (NRC, por sus siglas en 

inglés), Atlanta y se visitaron las instalaciones del depósito de 

desperdicios radiactivos autorizados en Barnwell, Carolina del Sur.  

Participaron también otras agencias estatales y federales, tales como:  U.S. 

Nuclear Regulatory Comisión, Federal Emergency Management Agency, 

Illinois Department of Nuclear Safety, Georgia Emergency Management 

Agency y Georgia Department of Natural Resources.  Se intercambió 

información técnica con la Junta de Calidad Ambiental y se proveyó 

orientación sobre la preparación de guías, planes y reglamentos 

relacionados a emergencias con material radiactivo y el manejo y 

transportación adecuados de los desperdicios radiactivos. 

• Se asistió al adiestramiento Radiation Risk Communication, en Maryland.  

El curso ofreció las herramientas necesarias para trabajar en situaciones 

que involucren trabajadores o público, e incluyó métodos de comunicación 

efectivos, fundamentos y técnicas de seguridad ante violaciones a leyes y 

reglamentos vigentes. 



                  UUNNIIDDAADD  55    EEMMEERRGGEENNCCIIAASS  AAMMBBIIEENNTTAALLEESS  YY  SSUUPPEERRFFOONNDDOO    
 

IINNFFOORRMMEE  AAMMBBIIEENNTTAALL    JJUUNNTTAA  DDEE  CCAALLIIDDAADD  AAMMBBIIEENNTTAALL  

103

• Se asistió al adiestramiento “Basic Environmental Crime Investigation”.  

En este curso, dirigido al personal regulador se capacita a los 

participantes, entre otros, en fundamentos y técnicas de seguridad ante 

incidentes o situaciones concernientes a violaciones a reglamentos 

federales y estatales, riesgos durante la investigación y otros.  Este es uno 

de tres cursos dirigidos al desarrollo de la División de Investigaciones 

Criminales Ambientales de la JCA. 

5. Se llevó a cabo una reunión entre personal de la división de Desperdicios 

Radiactivos y el Comisionado de la Comisión para Respuesta a Emergencias 

Ambientales.  Allí se logró delinear los parámetros a ser contemplados en la 

preparación de un Reglamento dirigido al Control y Manejo de los Desperdicios 

Radiactivos. 

6. Como parte de las evaluaciones de lugares con posibilidad de contaminación por 

desperdicios peligrosos, se efectuaron muestreos en facilidades de empresas 

ubicadas, entre otros, en Dorado, Toa Baja, Caguas, Cidra, Luquillo, Barceloneta 

y Canóvanas.  A base de los resultados de estas situaciones se toman 

determinaciones preliminares en cuanto a posibles cursos de acción a seguir para 

manejar posteriormente el problema de contaminación encontrada. 

 

 
PPRROOYYEECCCCIIOONNEESS  

Entre los proyectos que se propone llevar a cabo el Programa de Emergencias 

Ambientales y Superfondo durante el próximo año, se encuentran los siguientes: 

1. Contratar firmas consultoras profesionales para la realización de las siguientes 

encomiendas: 

• Un Estudio de Viabilidad y Económico que demostrará la necesidad del 

Programa de Limpieza Voluntaria y Brownfields en Puerto Rico.  También 
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ubicará en el Sistema Global Informativo (GIS) los posibles candidatos a 

entrar a este Programa (aproximadamente 200 lugares). 

• Redacción de las Guías y Procedimientos Técnicos, mediante los cuales se 

brindará supervisión a los lugares que entren a este Programa. 

• Preparación de Tabla de Estándares de Limpieza, promulgados por Ley. 

• Redacción del Reglamento, por el cual se regirá el Programa de 

Redesarrollo y Limpieza Voluntaria de Propiedades. 

2. Crear un Comité Técnico donde personal de cada Programa de la JCA analizará 

toda la redacción de los documentos y fiscalizará cualquier reglamento que entre 

en conflicto.  Las agencias que pertenecerán a este Comité son:  Departamento de 

Recursos Naturales y Ambientales, Departamento de Salud y la Junta de 

Planificación. 

3. Se realizará una revisión de la Ley 81 del Fondo de Emergencias Ambientales, 

para incluir disposiciones relativas a situaciones de derrames de petróleo y sus 

derivados. 

4. Promover el que se establezca una legislación paralela al Título III de la Ley 

SARA que permita a la JCA realizar gestiones fiscalizadoras, según los requisitos 

de la misma. 

5. Analizar la posibilidad de establecer un reglamento que permita a la JCA 

certificar a compañías que realizan limpieza en lugares donde ocurren 

emergencias ambientales. 

6. Establecer una campaña masiva, donde se identifiquen los contaminantes tóxicos 

y peligrosos, y su relación con la salud pública.  Se les exigirá a las industria la 

responsabilidad de educar a las comunidades sobre el uso y manejo de los 

materiales químicos que utilizan. 
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7. Completar las evaluaciones de lugares donde se sospecho haya contaminación con 

desperdicios peligrosos.  Eso incluye el desarrollo y ejecución de planes de 

muestreo en lugares identificados en Dorado, Toa Baja y Caguas. 
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Diagrama 1:  Concepto Organizacional Estatal ante una Emergencia 
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Diagrama 2:  Concepto Organizacional Federal 
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